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Laguna care relax
Gebruikershandleiding



moments furniture nv  Deefakkerstraat 2, B-8770 Ingelmunster  +32(0)51 489 258 2

INLEIDING

Geriatrische relaxzetel met een hele hoge afwerkingsgraad en 
hoogwaardig comfort. Door de ergonomisch gevormde rug 
is de relax ideaal voor mensen die langdurig moeten zitten 
(ouderen die zwaar behoevend zijn). De Laguna heeft talrijke 
verstelmogelijkheden waardoor de verpleging of huisgenoot 
kan helpen om de zetel in de gewenste positie te brengen, 
wanneer de gebruiker hier minder of niet meer toe in staat is.

DEFECT OF STORINGEN?

Bij defect of storingen kan u steeds contact opnemen met de 
technische dienst van Moments Furniture op het nummer +32 
(0)51 489 258 of via info@momentsfurniture.com.

JUIST GEBRUIK VAN DE RELAXZETEL

Deze instructies zijn bedoeld voor de veiligheid en het comfort 
van iedereen die deze relaxfauteuil gebruikt.       
        

\ \ De relaxfauteuil is ontworpen voor slechts één persoon.
\ \ Laat voldoende ruimte voor en achter de relaxfauteuil, 

voordat u de beensteun uittrekt en de rugleuning 
achterover leunt.

\ \ De beensteun is geen zitgedeelte.
\ \ Voordat u de Laguna verlaat, zorg ervoor dat de 

ruimte onder de beensteun vrij is, de relax rechtop 
staat en de voetensteun volledig ingetrokken is. (Zie 
gebruiksaanwijzing)

\ \ Bij het geklemd raken tussen bewegende onderdelen 
kan men steeds de tegengestelde beweging uitvoeren. 

\ \ Niet geschikt voor buitengebruik. 
\ \ De relaxfateuil is geen medisch hulpmiddel. 
\ \ In geval van stilstand steeds de rem gebruiken. 
\ \ Het geluidsniveau van de relaxfauteuil bedraagt minder 

dan 70 decibel. 
\ \ Voordat u de relax verlaat, zorg ervoor dat de ruimte 

onder de beensteun vrij is, de relax rechtop staat en de 
voetensteun volledig ingetrokken is. 

\ \ Maximale werkbelasting (dynamisch): 140 kg.
\ \ Enkel opgeleid personeel mag het onderhoud en 

herstelling uitvoeren op de verstelmechaniek.
\ \ Verplaats de relaxzetel altijd met 2 personen indien er 

geen wielen of verplaatsingswielen voorzien zijn.
\ \ Gebruik enkel een droge vod om elektrische 

componenten te reinigen. Gebruik nooit water bij het 
reinigen van elektrische componenten.
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Opgelet ! 
De batterij moet steeds voldoende opgeladen zijn alvorens de relax te gebruiken. Zo wordt voorkomen dat de batterij 
leegt loopt wanneer de zetel in relaxstand staat.

VERSTELMECHANIEKEN

QE | ELEKTRISCH VERSTELBARE VERSIE

Opgelet ! 
Bij het verstellen van de relaxzetel door een zorggever dient de gebruiker de beide armen bovenop de armlegger te 
positioneren.

Opgelet ! 
Plaats geen ledematen tussen de rug en de zijpanden bij het wijzigen van de positie van de rug. 
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Veiligheid
\ \ Lekkende batterijen vormen een gevaar voor de gezondheid. 
\ \ Lekkende batterijvloeistof kan uw huid of ogen beschadigen. De vloeistof is schadelijk bij aanraken of inslikken. Als u in 

contact bent gekomen met batterijvloeistof, maak het betreffende gebied dan schoon met water en neem contact op met een 
arts.

\ \ Als de behuizing of de kabel beschadigd zijn, moet de batterij onmiddellijk worden weggegooid.
\ \ Open of vernietig de batterij niet.
\ \ Soldeer of las niet aan de batterij of in de buurt van de batterij.
\ \ Vermijd contact met water.
\ \ Gebruik alleen door DewertOkin goedgekeurde opladers.

VERSTELMECHANIEKEN

QE | STROOMVOORZIENING 

Specificities vaste oplaadbare batterij
Control unit: Power pack (Li-Ion)
Capacity: 1800 mAh
Input voltage: 29V DC
Output voltage: 29 V DC
Max. voltage: 30 V DC
Max. outpunt current: 5 A
Safety: overheating protection - overload protection - over-
load current switch-off - short-circuit proof - deep-discharge 
protection - acoustic warning signal
Protection degree: IP20
Relative humidity: 20% - 85%
Ambient temperatures: +10°C to +55°C
Status display: LED charge status indicator
	 LED lights red: Accu is charging
	 LED lights green: Accu is fully charged
	 Accoustic warning signal for low charge
Certifications/approvals: 
	 EN 60335-1
	 EN 62233
	 EN 55014-1-2
Energy: 45Wh
Acoustic signal: ≤23 V
Charging time: approx. 5 - 8 h (depending on charging state)
Charging cycles: approx. 300 (depending on usage and oper-
ational conditions)

Specificities Motor
Motor: OKIDRIVE ES2
Output: 55W
Capacity: 1800 mAh
Input voltage: 29 V DC
Output voltage: 29 V DC
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VERSTELMECHANIEKEN

EL | ELEKTRISCHE AANSTURING MET GEÏNTEGREERDE HANDBEDIENING

Opgelet ! 
Gebruik de motoren maximaal 2 minuten met een rustperiode van 18 minuten erna voor een optimale levensduur 
van de elektrische verstelmechaniek.
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Ø 125 mm

Opgelet ! 
In stilstand steeds rem opzetten om onvoorziene 
verplaatsingen te vermijden. Rem steeds bedienen 
met de voet.

VOET

FIX

Ø 125 mm
Centrale rem

Ø 75 mm Ø 125 mm

Richtingswiel (groen) + rem (rood)
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OPTIES

UITSCHUIFBARE VOETENSTEUN UITNEEMBARE ZIT

Opgelet ! 
Men moet een klik horen bij het opnieuw 
bevestigen van de zit.

ARMLEUNINGSVERSTELLING

LEEFTABLET
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OPTIES

ABDUCTIEKLOS

SCHOUDERSTEUN AFNEEMBAAR HOOFDEINDE
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EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING



Moments Furniture

Deefakkerstraat 2
8870 Ingelmunster

Belgium
T +32 51 489 258

W2 Moments

Edisonstraat 25
4004 JL Tiel

The Netherlands
T +31 344 619 844

Moments Furniture France

130, Boulevard de la Liberté
59000 Lille

France
T +33 320 545 019

FMB Care

Am Shlinge 8
33154 Salzkotten

Germany
T +49 525 898 090 0

FMB Care.nl

Edisonstraat 25
4004 JL Tiel

The Netherlands
T +31 344 619 844

Moments Furniture Switzerland

Chemin du croset 9
1024 Ecublens

Switzerland
T +41 21 697 05 05


